
Picatinny Scope Base 20 MOA Black - MDT Picatinny Scope Base 20
MOA Ruger American SA Black

MDT’s Scope Base Picatinny Rails are designed to make the mounting of your
optics easier. They are machined from 6061-T6 aluminum, then hard-anodized
black for a durable finish. The underside of the rails are profiled to allow the rail to
be mounted flush on the receiver and to match the geometry of the ejection port.
These rails are designed with a 20 MOA incline providing additional elevation
adjustment from your scope. A recoil lug has been integrated in the underside rail
profile on models where the action’s design allows for this feature. Most bases
work with left-handed actions, too.

Attributes

Name: MDT Picatinny Scope Base 20 MOA Ruger American SA Black
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2004355
Mfr. No.: 102358-BLK
Action Type: Short
Color: Black
Make: Ruger
Material: Aluminum
Model: American
Number of Bases: 1-Piece
Delivery weight: 0.2kg
Shipping height: 50mm
Shipping width: 50mm
Shipping length: 200mm
UPC: 723905910174
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Sicherheitshinweise für die MDT Picatinny Scope
Base 20 MOA

Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für die MDT Picatinny Scope Base 20 MOA entschieden hast. Diese Anleitung soll dir
helfen, das Produkt sicher und effektiv zu nutzen. Bitte lese die folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um
mögliche Risiken zu vermeiden und die Lebensdauer des Produkts zu maximieren.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du die Scope Base nur für den vorgesehenen Zweck verwendest.
Halte alle Sicherheitsvorschriften und gesetzlichen Bestimmungen in deinem Land ein.
Überprüfe regelmäßig die Scope Base auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Bewahre die Scope Base außerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren auf.
Informiere dich über Rückrufe und Sicherheitswarnungen über die EU Safety Gate Plattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende die Scope Base nicht, wenn sie sichtbare Risse oder Beschädigungen aufweist.
Achte darauf, dass alle Schrauben und Befestigungen fest angezogen sind, bevor du das Zielfernrohr
montierst.
Vermeide es, die Scope Base extremen Temperaturen oder Feuchtigkeit auszusetzen.
Bei der Montage der Scope Base, achte darauf, dass du die Geometrie des Auswurffensters deines Gewehrs
berücksichtigst.
Verwende nur die empfohlenen Werkzeuge zur Installation, um Beschädigungen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Stelle sicher, dass du alle benötigten Werkzeuge zur Hand hast: Schraubendreher, Inbusschlüssel, etc.
Reinige die Oberfläche des Empfängers deines Gewehrs, um eine optimale Haftung zu gewährleisten.

Installation:

Positioniere die Scope Base auf dem Empfänger deines Gewehrs.
Stelle sicher, dass die Schiene bündig am Empfänger anliegt.
Ziehe die Schrauben gleichmäßig und fest an, um ein Verrutschen zu verhindern.

Montage des Zielfernrohrs:

Befestige das Zielfernrohr gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Überprüfe die Ausrichtung und Höhe des Zielfernrohrs, um optimale Sichtverhältnisse zu
gewährleisten.

Nach der Installation:

Führe einen Funktionstest durch, um sicherzustellen, dass alles korrekt montiert ist.
Überprüfe regelmäßig die Befestigungen, insbesondere nach dem ersten Gebrauch.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge die Scope Base gemäß den örtlichen Vorschriften für Aluminium und Metallabfälle.
Informiere dich über Recyclingmöglichkeiten in deiner Nähe.
Stelle sicher, dass die Scope Base nicht in die Hände von Kindern gelangt, wenn du sie entsorgst.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit und Nutzung der MDT Picatinny Scope Base 20 MOA,
wende dich bitte an den Hersteller oder deinen Händler.

Vielen Dank, dass du diese Sicherheitsrichtlinien beachtet hast. Deine Sicherheit und die Sicherheit anderer ist uns
wichtig!
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MDT Picatinny Scope Base 20 MOA Safety Instruction
Guide

Introduction
Thank you for choosing the MDT Picatinny Scope Base 20 MOA. This guide provides essential safety instructions
and information to ensure safe and effective use of the product. Please read this guide thoroughly before installation
and use.

General Safety Guidelines
Always ensure that the scope base is compatible with your firearm model before installation.
Inspect the product for any damage or defects before use. Do not use if any parts are damaged.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Ensure that your firearm is unloaded before installing or adjusting the scope base.
Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications and usage.

Specific Safety Precautions for Use
Use only the recommended tools for installation to avoid damaging the scope base or your firearm.
Do not exceed the manufacturer's specifications for mounting optics on the scope base.
Ensure that the recoil lug is properly seated to prevent movement during firing.
Regularly check the tightness of the mounting screws to ensure secure attachment.
Avoid using the scope base in extreme weather conditions that may affect its performance.

Instructions for Installation and Usage

Preparation

Gather all necessary tools, including a torque wrench and appropriate screwdrivers.
Ensure your workspace is clean and free from obstructions.

Installation

Ensure that your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove any existing scope base from your firearm if applicable.
Align the MDT Picatinny Scope Base with the mounting holes on your firearm's receiver.
Insert the screws into the mounting holes and handtighten them to hold the base in place.
Use a torque wrench to tighten the screws to the manufacturer's recommended torque specification.
Doublecheck that the base is secured and does not move.

Usage

Once installed, mount your scope onto the Picatinny rail according to the scope manufacturer's
instructions.
Adjust the scope as necessary to ensure proper alignment and eye relief.
Test the setup at a safe shooting range to ensure that the scope base and optics are functioning
correctly.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations regarding aluminum and metal waste.
Do not dispose of the product in regular household waste. Check with local authorities for recycling options.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the MDT Picatinny Scope Base, please refer to the manufacturer's official
website or customer support channels.



Conclusion
By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and effective experience with your MDT
Picatinny Scope Base 20 MOA. Always prioritize safety and adhere to local laws when using firearm accessories.
Thank you for choosing MDT.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introducción
Gracias por elegir la Base de Riel Picatinny 20 MOA de MDT para tu rifle Ruger American SA. Este producto está
diseñado para facilitar la instalación de tus ópticas y mejorar tu experiencia de tiro. Sin embargo, es importante
seguir ciertas pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo del producto. Esta guía proporciona
información sobre las pautas de seguridad, precauciones específicas, instrucciones de instalación y uso, y
disposiciones para la eliminación.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto esté instalado correctamente antes de su uso.
Inspecciona regularmente la base y los componentes para detectar signos de desgaste o daño.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y personas no capacitadas.
Utiliza el producto únicamente para su propósito previsto.
Si experimentas algún problema durante el uso, detén el uso inmediatamente y consulta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Identificación de Peligros Potenciales:

Riesgo de daño físico si la base no está instalada correctamente.
Posibilidad de que el equipo óptico se desplace o se suelte si no se asegura adecuadamente.

Instrucciones para Evitar Estos Peligros:

Asegúrate de que todos los tornillos estén apretados según las especificaciones del fabricante.
No excedas el peso máximo recomendado para el equipo óptico montado en la base.
Evita el uso de la base en condiciones climáticas extremas sin la debida protección.

Advertencias Específicas:

Este producto no es un juguete. Mantén alejado de los niños.
Si no tienes experiencia en la instalación de equipos de tiro, busca la ayuda de un profesional.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Reúne todas las herramientas necesarias, como un destornillador y llaves adecuadas.
Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.

Instalación:

Coloca la base sobre el receptor del rifle, asegurándote de que esté alineada correctamente con el
puerto de expulsión.
Utiliza los tornillos proporcionados para fijar la base al receptor. Asegúrate de no sobreapretar.
Verifica que la inclinación de 20 MOA esté orientada correctamente para proporcionar el ajuste de
elevación deseado.

Uso:

Una vez instalada, monta tu óptica en la base siguiendo las instrucciones del fabricante de la óptica.
Asegúrate de que la óptica esté asegurada firmemente en su lugar.
Realiza una verificación final de todos los componentes antes de usar el rifle.

Instrucciones de Eliminación



Cuando ya no necesites la base, asegúrate de desecharla de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de aluminio.
Si es posible, recicla el material de la base en un centro de reciclaje adecuado.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para más información sobre la seguridad del producto, consultas o asistencia, por favor, contacta a un punto de
contacto de la UE. Asegúrate de tener a mano el número de modelo y la información de compra.

Recuerda que seguir estas pautas de seguridad no solo protege tu inversión, sino que también asegura tu bienestar
y el de quienes te rodean. Gracias por elegir la Base de Riel Picatinny 20 MOA de MDT. ¡Disfruta de tu experiencia
de tiro!
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Guide de Sécurité pour la Base de Lunette Picatinny
MDT 20 MOA

Introduction
Merci d'avoir choisi la base de lunette Picatinny MDT 20 MOA. Ce produit est conçu pour faciliter le montage de vos
optiques sur votre carabine. Afin d'assurer une utilisation sécurisée et efficace de ce produit, veuillez lire
attentivement ce guide de sécurité.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que la base de lunette est compatible avec votre carabine avant l'installation.
Vérifiez régulièrement la base de lunette pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas la base de lunette de manière non autorisée.
Conservez ce produit hors de portée des enfants et des animaux de compagnie.
En cas d'accident ou de produit défectueux, signalezle aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez uniquement des outils appropriés pour l'installation afin d'éviter d'endommager la base ou la carabine.
Ne serrez pas excessivement les vis de montage, car cela pourrait endommager le rail ou la carabine.
Assurezvous que la lunette est correctement fixée et sécurisée avant toute utilisation.
Évitez d'utiliser la base de lunette dans des conditions extrêmes (températures très élevées ou très basses)
qui pourraient affecter son intégrité.
Ne pas utiliser la base de lunette si elle présente des signes visibles de dommages.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris une clé Allen et un tournevis.
Assurezvous que la carabine est déchargée et en sécurité avant de commencer l'installation.

Installation :

Positionnez la base de lunette sur le récepteur de la carabine.
Alignez les trous de montage de la base avec ceux du récepteur.
Insérez les vis de montage dans les trous et serrezles doucement avec la clé Allen.
Vérifiez que la base est bien fixée et qu'il n'y a pas de jeu.

Montage de la Lunette :

Placez votre lunette sur la base de lunette.
Alignez la lunette selon vos préférences de visée.
Serrez les vis de fixation de la lunette en suivant les recommandations du fabricant de la lunette.

Vérification :

Avant d'utiliser votre carabine, effectuez une vérification finale pour vous assurer que tout est
correctement installé et sécurisé.
Testez la lunette pour vous assurer qu'elle est bien ajustée et qu'elle fonctionne correctement.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le produit dans la nature.
Suivez les réglementations locales concernant le recyclage des métaux et des matériaux.
Si vous devez vous débarrasser de la base de lunette, consultez les services de gestion des déchets de votre
région pour des instructions appropriées.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
l'UE spécifié sur l'emballage du produit ou dans les documents fournis.

En suivant ces instructions et directives de sécurité, vous garantissez non seulement votre sécurité, mais aussi celle
des autres utilisateurs. Merci de faire confiance à MDT pour vos besoins en optiques.
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Guida alla Sicurezza del Prodotto per la MDT
Picatinny Scope Base 20 MOA

Introduzione
Grazie per aver scelto la MDT Picatinny Scope Base 20 MOA. Questo prodotto è progettato per semplificare il
montaggio delle ottiche sulla tua carabina Ruger American SA. È importante seguire attentamente le linee guida di
sicurezza e le istruzioni fornite in questo documento per garantire un utilizzo sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.
Utilizza il prodotto solo per l'uso previsto, come specificato nel manuale.
Controlla il prodotto regolarmente per segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o se è stato danneggiato.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati che la base sia installata correttamente prima di montare l'ottica.
Non sovraccaricare la base con un'ottica che supera il peso consigliato.
Evita di utilizzare la base in condizioni atmosferiche estreme senza adeguata protezione.
Non modificare il prodotto in alcun modo, poiché ciò potrebbe compromettere la sicurezza e la funzionalità.
Durante l'installazione, utilizza gli strumenti appropriati e segui le istruzioni per evitare infortuni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione

Raccogli tutti gli strumenti necessari per l'installazione, inclusi cacciaviti e chiavi.
Assicurati che la superficie di lavoro sia pulita e sicura.

Installazione della Base

Posiziona la MDT Picatinny Scope Base sul ricevitore della tua carabina Ruger American SA.
Allinea i fori della base con quelli del ricevitore.
Fissa la base utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano serrate ma non eccessivamente.
Verifica che la base sia stabile e non si muova.

Montaggio dell'Ottica

Posiziona l'ottica sulla base montata.
Segui le istruzioni specifiche del produttore dell'ottica per il montaggio.
Controlla che l'ottica sia ben fissata e allineata correttamente.

Controllo Finale

Prima dell'uso, controlla nuovamente che tutto sia installato correttamente.
Effettua un test di funzionamento per assicurarti che l'ottica funzioni come previsto.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il prodotto nell'indifferenziato. Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in
alluminio.
Ricicla il prodotto quando possibile, portandolo ai centri di raccolta autorizzati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda o richiesta di assistenza, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore MDT o a visitare il sito
ufficiale di MDT per ulteriori informazioni.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro e efficace della MDT Picatinny Scope Base 20 MOA.
Grazie per la tua attenzione alla sicurezza e buon divertimento con il tuo prodotto!
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Instrukcja Bezpieczeństwa Produktu MDT Picatinny
Scope Base 20 MOA

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup szyny montażowej MDT Picatinny Scope Base 20 MOA. Ten produkt został zaprojektowany z
myślą o łatwym montażu optyki na karabinie Ruger American SA. Proszę dokładnie zapoznać się z poniższymi
instrukcjami bezpieczeństwa, aby zapewnić prawidłowe i bezpieczne użytkowanie produktu.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby uniknąć potencjalnych zagrożeń.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci i zwierząt.
Regularnie sprawdzaj stan szyny montażowej oraz mocowanie optyki.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek uszkodzeń, nie używaj produktu i skontaktuj się z producentem.

Szczególne środki ostrożności podczas użytkowania
Upewnij się, że szyna jest prawidłowo zamontowana przed użyciem.
Nie używaj produktu w połączeniu z uszkodzoną optyką.
Podczas montażu i demontażu produktu używaj odpowiednich narzędzi, aby uniknąć kontuzji.
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących używania broni palnej.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie do montażu:

Sprawdź, czy wszystkie części są dostępne i w dobrym stanie.
Upewnij się, że masz odpowiednie narzędzia do montażu (np. klucze, wkrętaki).

Montaż szyny:

Umieść szynę na odbiorniku karabinu, upewniając się, że jest równo dopasowana.
Użyj śrub dostarczonych w zestawie, aby przymocować szynę do odbiornika.
Dokładnie dokręć śruby, ale unikaj nadmiernego momentu obrotowego, aby nie uszkodzić materiału.

Montaż optyki:

Umieść optykę na szynie montażowej.
Użyj odpowiednich mocowań dostarczonych z optyką, aby ją zabezpieczyć.
Upewnij się, że optyka jest stabilna i nie porusza się.

Kontrola po montażu:

Po zakończeniu montażu sprawdź, czy wszystkie elementy są prawidłowo zainstalowane.
Przeprowadź testy funkcjonalne, aby upewnić się, że wszystko działa poprawnie.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Aluminium i inne materiały mogą być poddane recyklingowi. Proszę oddać produkt do odpowiednich punktów
zbiórki.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z lokalnym
przedstawicielem lub producentem.

Zachowaj tę instrukcję w bezpiecznym miejscu na przyszłość. Dziękujemy za wybór produktu MDT.
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MDT Picatinny Scope Base 20 MOA Black
Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa MDT Picatinny Scope Base 20 MOA Black tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä opas tarjoaa tärkeitä
turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tämä opas huolellisesti
ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain siihen käyttöön, johon se on suunniteltu.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta. Älä käytä vaurioitunutta tuotetta.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Käytä tuotetta vain valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista säännöllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevedot tai turvallisuustiedotteet.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Varmista, että käytät oikeita työkaluja tuotteen asentamiseen.
Vältä liiallista voimaa asennuksen aikana, jotta et vahingoita tuotetta tai aseesi vastaanotinta.
Älä asenna tuotetta, jos et ole varma sen oikeasta paikasta tai menetelmästä.
Varmista, että kaikki kiinnityselementit ovat tiukasti paikoillaan ennen käyttöä.
Käytä suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, asennuksen aikana.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että sinulla on tarvittavat työkalut, kuten ruuvimeisseli ja mahdolliset kiinnityselementit.
Tarkista, että vastaanotin on puhdas ja vapaa roskista.

Asennus:

Aseta Picatinnykisko tasaisesti vastaanottimen päälle.
Kohdista kiskon reiät vastaanottimen kanssa.
Kiinnitä kisko varovasti mukana tulevilla ruuveilla. Varmista, että ruuvit ovat tiukasti kiinni, mutta vältä
liiallista vääntämistä.
Tarkista asennuksen jälkeen, että kisko on tukevasti paikoillaan.

Käyttö:

Varmista, että optiikka on kunnolla kiinnitetty kiskoon ennen käyttöä.
Käytä optiikkaa vain tarkoituksenmukaisessa ympäristössä ja olosuhteissa.
Tarkista säännöllisesti, että kaikki kiinnitysosat ovat tiukasti paikoillaan.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti.
Kierrätä alumiiniosat, jos mahdollista.
Älä hävitä tuotetta tavallisen jätteen mukana.

Lisätietoja tukea varten
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista,
että sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteyttä.



Muista, että turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata näitä ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan
käytön MDT Picatinny Scope Base 20 MOA Black tuotteelle.
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Säkerhetsinstruktioner för MDT Picatinny Scope Base
20 MOA

Introduktion
Tack för att du valt MDT Picatinny Scope Base 20 MOA. Denna produkt är designad för att ge en säker och effektiv
montering av optik på din Ruger American SA. För att säkerställa säker användning och långvarig prestanda,
vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner för att minimera riskerna.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skador.
Förvara produkten på en torr och säker plats, utom räckhåll för barn.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon vid installation och användning av rälsen.
Se till att alla monteringsskruvar är ordentligt åtdragna innan du använder produkten.
Undvik att montera rälsen på ett sätt som kan påverka vapnets funktion eller säkerhet.
Försäkra dig om att rälsen är korrekt justerad för att förhindra att optiken skadas.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Kontrollera att du har alla nödvändiga verktyg och delar innan du börjar installationen.
Läs igenom installationsanvisningarna noggrant.

Montering:

Placera MDT Picatinny Scope Base på mottagaren av ditt vapen.
Justera rälsen så att den är i nivå med mottagaren och matchar geometrin av utdragningsöppningen.
Använd de medföljande skruvarna för att fästa rälsen. Se till att de är åtdragna ordentligt.
Om produkten har en rekylklack, se till att den är korrekt installerad i enlighet med produktens design.

Användning:

Montera din optik på rälsen och justera den till önskad position.
Kontrollera att optiken är ordentligt fastsatt innan du använder vapnet.
Utför regelbundna kontroller för att säkerställa att rälsen och optiken är i gott skick.

Avfallshanteringsinstruktioner
Avfallshantering av produkten ska ske i enlighet med lokala föreskrifter.
Återvinn aluminiumkomponenter där det är möjligt.
Tillsammans med produkten, se till att alla förpackningar och tillbehör också hanteras på ett miljövänligt sätt.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller mer information om säkerhet och användning av MDT Picatinny Scope Base 20 MOA, vänligen
kontakta tillverkaren eller den återförsäljare där produkten köptes.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner och för att du bidrar till en säker användning av produkten.
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Návod k bezpečnému používání MDT Picatinny Scope
Base 20 MOA Black

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili MDT Picatinny Scope Base 20 MOA Black. Tento návod obsahuje důležité informace
o bezpečném používání a instalaci výrobku. Prosím, pečlivě si přečtěte všechny pokyny, abyste zajistili bezpečnost a
správné fungování produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby produkt byl používán pouze k určenému účelu, jak je popsáno v tomto návodu.
Před použitím výrobku zkontrolujte, zda není poškozený.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných skupin.
Při používání výrobku dodržujte všechna bezpečnostní pravidla a pokyny.
V případě jakýchkoliv nejasností se obraťte na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před instalací se ujistěte, že máte potřebné nástroje a znalosti pro správné upevnění lišty.
Nepoužívejte výrobek, pokud máte podezření na poškození nebo závadu.
Při montáži dodržujte doporučené utahovací momenty a postupy.
Při manipulaci s optikou a zbraní vždy dodržujte zásady bezpečnosti zbraní.
Ujistěte se, že je výrobek správně namontován a pevně upevněn před použitím.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Zkontrolujte, že máte všechny potřebné nástroje (např. šroubovák, momentový klíč).
Ujistěte se, že pracovní prostor je čistý a bezpečný.

Instalace:

Umístěte Picatinny Scope Base na přijímač zbraně.
Ujistěte se, že lišta je správně zarovnána s vyhazovacím otvorem.
Pomocí dodaných šroubů a podložek pevně připevněte lištu k přijímači.
Zkontrolujte, zda jsou všechny šrouby správně utažené podle doporučených hodnot.

Použití:

Po instalaci připevněte optiku k liště podle pokynů výrobce optiky.
Ujistěte se, že optika je bezpečně upevněna a správně nastavená.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci výrobku postupujte podle místních předpisů o odpadech.
Pokud je výrobek poškozený nebo nefunkční, zvažte jeho recyklaci nebo ekologickou likvidaci.
Nikdy nevyhazujte výrobek do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoliv dotazy nebo potřebujete další podporu, obraťte se na odborníka nebo prodejce, u kterého jste
výrobek zakoupili.


